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Villa de BGL BNP Paribas

Le silence et le questionnement
Première exposition personnelle de l'artiste Djamel Tatah au Luxembourg

Maîtrise de la facture et simplicité graphique: Djamel Tatah s'expose au Luxembourg. (PHOTO: GERRY HUBERTY)

P A R  N A T H A L I E  B E C K E R

Dans la continuité de sa mission de 
promotion de l'art et de la création au
Grand-Duché, BGL BNP Paribas accueille
pour la première fois à Luxembourg une
exposition consacrée au peintre contem-
porain français Djamel Tatah.

Après la superbe exposition dédiée
à Raoul Dufy organisée en collabo-
ration avec le MNHA et la non
moins lumineuse présentation des
œuvres du père Kim en Joong l'an
dernier, BGL BNP Paribas nous of-
fre donc l'opportunité de découvrir
par le biais de peintures à l'encaus-
tique, de lithographies et gravures
sur bois, l'univers inédit et très
personnel de Djamel Tatah.

Né en 1959 à Saint-Chamond
(Loire), Djamel Tatah a étudié à
l’École des Beaux-Arts de Saint-
Étienne entre 1981 et 1986. Au cours
de sa formation, il s'oriente vers la
peinture et commence à représenter
des figures humaines à l'échelle 1,
situées dans de grands espaces colo-
rés. «Mes figures sont des gens qui
sont dans le bruit du monde… ou en
face du bruit du monde. Le tableau
représente le silence dans le bruit du
monde. C’est presque une position
politique, d’imposer le silence», dé-
clare t-il. Par conséquent, la pro-
duction de Djamel Tatah est mar-
quée par des recherches plastiques
centrées sur les thématiques de l'al-
térité et de la solitude.

Celui que certains critiques nom-
ment le «Prince de la mélancolie»
nous offre de majestueuses peintu-
res élaborées à partir de techniques
picturales anciennes telle la pein-
ture à la cire, procédé déjà employé
dans l’Égypte antique en particulier
pour les célèbres portraits du Fay-
oum datant du Ier au IVe siècle de
notre ère et de techniques plus
nettement plus modernes comme la

photographie et le dessin numéri-
que. En effet, Tatah utilise une pro-
cédé de dématérialisation de
l'image à partir de photographies
prises par lui-même, qu'il numérise
et projette sur la toile pour s'en
servir de trame. Ses personnages
ataraxiques deviennent alors aussi
reconnaissables qu'anonymes,
simples exemplaires d'humanité
décontextualisés. 

Hiératisme

Avec une maîtrise remarquable de
sa facture et une grande simplicité
graphique, le peintre a fait le choix

de la répétition des figures comme
expérience d'une représentation
subtile de l'homme contemporain.
Ces motifs récurrents sont des
hommes, des femmes, des enfants,
des personnages seuls ou en
groupe, hiératiques, fragiles et pen-
sifs habillés en noir, avec de fins
traits blancs marquant les plis des
vêtements. Et comme pour abolir
toute trace d’émotion, toute forme
de psychologie, toute appartenance
sociale ou raciale, ils ont la même
carnation pâle, laquelle contraste
avec les fonds intenses d’aplats
rouges, jaunes, bleus, verts, parfois

bicolores. De là penser que l’artiste
tend à toucher du doigt l’universali-
té, il n’y a qu’un pas.

Le peintre, particulièrement per-
méable à ce qui l’environne, à ce qui
fait le monde et l’humanité, con-
struit sur la toile des instantanés
aphasiques d’une histoire métissée
et souvent mortifère. S’abîmer dans
un tel travail, nous conduit à une
expérience troublante du silence et
de la solitude. Nous sommes littéra-
lement happés par le champ pictu-
ral, enveloppés par une gangue d’en-
caustique. Nous nous situons alors
dans un entre-deux et notre imagi-

naire est en suspension comme ses
modèles de prédilection. Œuvre so-
bre, puissante, méditative, la créa-
tion de Djamel Tatah nous pousse à
l'introspection et au questionne-
ment existentiel. Elle tutoie la condi-
tion humaine, fixe dans la cire le
cycle de la vie et y rend pérennes
des traits psychologiques, des attitu-
des, une sorte de chorégraphie du
corps et des gestes teintée d'univer-
salité. 

Jusqu'au 20 janvier 2013. D'Villa. 10 A boulevard

Royal à Luxembourg. Ouvert du lundi au vendredi

de 9h à 16h.

Unbekannte Seiten 
eines kontrastreichen Landes

Ursula Spindler-Niros’ Streifzug durch Griechenland

V O N  M A R C  W I L L I È R E

Athen schreibt in jüngster Zeit nur
noch negative Schlagzeilen. Um die
Krise, die wie „eine blinde, launen-
hafte, schicksalshafte Fügung“ über
Hellas kam, kommt dann auch das
Buch „Mein Blick auf Griechenland“
nicht herum. Wie ein roter Faden
ziehen sich die wirtschaftliche Not
und die damit verbundenen Zu-
kunftssorgen durch die 176 Seiten.

Griechenland hat aber mehr zu
bieten als nur chronische Über-
schuldung und schmerzende Spar-
maßnahmen („von anderen ver-
hängte Strafe für eigene Sünden?“).
Und so wie der Athener Verlag der
Griechenland Zeitung mit seinen
Büchern dieses „Mehr“ in den Vor-
dergrund rücken will, ist auch der
Autorin Ursula Spindler-Niros in ih-
ren 91 kurzen, oft sehr persönlichen
Geschichten sehr daran gelegen, den
Blick kaleidoskopartig auf das an-
dere Griechenland, auf seine reiche
und stolze Geschichte, auf seine
Traditionen und auf seinen beson-
deren Menschenschlag zu lenken.

Auch wenn sie das Land, das der
gebürtigen Saarbrückerin vor mehr
als 30 Jahren zur neuen Heimat wur-
de, in ihr Herz geschlossen hat, liegt
es ihr aber fern, das „bemerkens-
werte Land“ und seine für Außen-
stehende oftmals schwer verständli-
chen Eigenarten schönzureden. Bei
aller Sympathie wird dennoch der
Finger schonungslos in die Wunde
gelegt und werden Missstände offen
gelegt. Dabei klingen auch Nostalgie
und Wehmut mit, wenn die Journa-
listin und Autorin von Reiseführern
die Veränderungen anspricht, die
sie persönlich miterlebt hat und
nicht unbedingt billigend hinnimmt.

Vor der Krise scheint alles besser
gewesen zu sein, jetzt aber macht
Ursula Spindler-Niros einen Verlust
an Traditionen und eine gewisse
Verwahrlosung aus. Der legendären
Gastfreundschaft seien vielfach Bit-
terkeit und Aggression gewichen.
Auf der anderen Seite aber lebten in
dem außergewöhnlichen Land, wo
Europa seinen Ursprung hat, weiter-
hin ausnahmslos Philosophen: Ihr
Motto: „Auf hausgemachte Kata-
strophen gibt es auch immer eine
hausgemachte Lösung“.

Einblicke in die Seele

So gewährt „Mein Blick auf Grie-
chenland“ (tiefe) Einblicke in die
Seele des Griechen, klärt auf und
wirbt um Verständnis. Auch sein
Denken und Handeln folgt Gesetz-
mäßigkeiten – sie erscheinen uns nur
als sonderbar oder eigenwillig, weil
sie keineswegs unserer Sicht der
Dinge entsprechen wollen. Der Grie-
che ist nicht nur ein Spiegelbild sei-
nes kontrastreichen Landes: freund-
lich und auch aggressiv, impulsiv
und auch gelassen. Auch seine Ge-
wohnheiten und sein Tagesrhyth-
mus – seine Siesta am Nachmittag ist
ihm heilig (wobei sein Müßiggang
aber keineswegs aller Laster Anfang
ist) – stehen im Kontrast zu den
unsrigen.

Der Grieche bevorzugt eher kaltes
denn warmes Essen, er liebt Gesellig-
keit und Diskussion, er hängt Amu-
lette an den Autospiegel als Un-
glücksabwender und Glücksbringer,

er beherzigt geheimnisvolle Höflich-
keitsregeln und bedient sich einer
ebensolchen Gebärdensprache. Und
dennoch ist er anpassungsfähig –
ansonsten Weihnachtsbäume wohl
kaum in Griechenland heimisch ge-
worden wären. Der Kiosk an der
Straßenecke ist sein Miniaturkauf-
haus, der Stuhl vor seinem Haus
Ausdruck von Gemütlichkeit und
Geselligkeit.

Belehrend geht die Autorin kei-
neswegs vor, und dennoch lernt der
Leser praktisch nebenbei so man-
ches: Geschichtliches fließt ebenso
in die Geschichten von heute mit ein
wie Hinweise auf die Mythologie
und das reiche Brauchtum oder auch
ganz praktische Tipps für den (Kü-
chen-)Alltag. Die für Griechenland
typischen Produkte umrahmen den
Streifzug von Ursula Spindler-Niros:
Olivenöl als unentbehrliche Zutat,
Brot, Gemüse und Früchte, an deren
Angebot auf dem Markt sich die
Jahreszeit ablesen lässt, Ouzo, Pita,
Pistazien ...

In den mit viel Liebe fürs Detail
erzählten Geschichten sieht sich der
vermeintliche Griechenland-Kenner
vielfach in seiner Sicht der Dinge
bestätigt, entdeckt seinerseits aber
auch ihm bislang unbekannt geblie-
bene Seiten des kontrastreichen Lan-
des. So wie er sich beim Lesen wie-
der von der „Ambivalenz zwischen
bewegender Naturschönheit und
störenden Zivilisationselementen“
angezogen fühlt (angesichts von
„wilden Müllkippen an blühenden
Abhängen“ spricht die Autorin von
der „Ästhetik des Hässlichen“ und
der „Harmonie aus Dissonanzen“),
vermögen die vielschichtigen Erleb-
nisse, Gedanken und Empfindungen
von Ursula Spindler-Niros durchaus
auch Nichtkenner dazu anzuregen,
dem Zuhause der Farbe Blau einen
Besuch abzustatten.

Denn einzig und allein in Grie-
chenland ist das Zirpen der Zikaden
nicht nur ein „Ton gewordener Som-
mertag“, sondern „vielleicht der ein-
zige ohrenbetäubende Krach auf der
Welt, der eine absolut beruhigende
Wirkung hat“. Und vermögen die
Olivenbäume „dem felsgrauen Um-
land trotzig ihre grünende Lebens-
kraft entgegenzusetzen“. Hellas ist
halt ein Land der Kontraste und nicht
immer einfach zu verstehen. „Mein
Blick auf Griechenland“ aber ist da-
bei behilflich.

Ursula Spindler-Niros: Mein Blick auf Griechenland.

Kontraste in einem bemerkenswerten Land, Verlag

der Griechenland Zeitung, 176 Seiten, 120 Abbildun-

gen (farbig), fest gebunden, 24 x 17 cm, ISBN

978-3-99021-006-2, Preis: 24,80 Euro.

Une comédie noire sur l'amour conjugal
«Moi, je crois pas», de Jean-Claude Grumberg au CAPe

La confrontation conjugale au quotidien.  (PHOTO: CAPE)

Le 12 décembre prochain, l’Atelier
Théâtre Jean Vilar est invité au
CAP d'Ettelbruck avec la pièce
«Moi, je crois pas» de Jean-Claude
Grumberg. Il est considéré un des
plus grands dramaturges et scéna-
ristes français actuels et reste l'un
des rares auteurs dramatiques con-
temporains vivants à être étudié à
l'école en France.

Jean-Claude Grumberg découvre
le théâtre dans la compagnie
Jacques Fabbri. Il est lauréat du
Grand Prix de l'Académie Françai-
se, du Grand Prix de la SACD, du
Molière du meilleur auteur drama-
tique. «Moi, je crois pas» est une de
ses pièces les plus récentes (2009).
De quoi s'agit-il?

Madame veut croire à tout et
Monsieur ne croit à rien. Jour après
jour, bien installés dans leur salon,
ils s'affrontent en joutes verbales
désopilantes. Ils s'insultent, plai-
dent, menacent, argumentent, mê-
lant la mauvaise foi à l'ingénuité et
l'absurdité au bon sens. Dieu, Hitler,
le Yéti, l'évolution darwinienne,
rien n'échappe à leur misérable
existence. Ainsi le temps, la vie
même, passent et au bout du comp-
te, Monsieur ne se souvient plus de
ce à quoi il ne croyait pas et Ma-
dame a oublié à quoi elle croyait.

Avec la force comique qui caracté-
rise son écriture, Jean-Claude
Grumberg transcende un quotidien
trop réduit et pointe avec justesse
(mais non sans férocité) les travers
dans lesquels chacun de nous peut
s'engluer. Qui de Madame ou Mon-
sieur a raison d'affirmer comme
incontestable ce qu'il croit vraisem-
blable et fondé? Et, surtout, qui
pourra reconnaître qu'il se trompe?
La pièce est servie par un duo
d'acteurs – Éric De Staercke et Pa-

tricia Houyoux – des plus déto-
nants.

«Moi, je crois pas» est une comé-
die noire sur l'amour conjugal et ses
disputes du quotidien, mais aussi
sur la confrontation conjointe avec
la vieillesse et la mort. 

Informations et réservations: tél. 26 81 21-304, du

mardi au vendredi de 13 à 19 h. Tarif: 15 euros /

7,50 euros.

www.cape.lu

Peter Handke, der Meister der Inszenierung
Der österreichi sche Schriftsteller wird heute 70 Jahre alt

Peter Handke: „Ich bin kein Spielver-
derber.“ (FOTO: U.S.)

VON RAINER HOLBE

Der Österreicher Peter Handke ge-
hört seit Jahrzehnten zu den bedeu-
tendsten deutschsprachigen
Schriftstellern. Und wie es sich für
sein Metier gehört, wird er gelobt
und gescholten, in den Literaten-
himmel gehoben und in die Auto-
renhölle gestürzt. Handke ist ein
Meister der Inszenierung, und am
liebsten inszeniert er sich selbst.
Punktgenau zum 70. Geburtstag er-
scheint sein Buch „Versuch über
den stillen Ort“, in dem er sich
unter anderem darüber beklagt,
dass in einem Reiseführer zu den
schönsten Toiletten der Welt die
herrlich-stillen serbischen Toilet-
ten unterschlagen wurden. 

„Ich bin kein Spielverderber, ich
bin kein Kostverächter, ich bin kein
Kind von Traurigkeit“, bekennt er
in einem der frühen Gedichtbände
„Die Innenwelt der Außenwelt der
Innenwelt“. Das Büchlein erscheint
in der „edition suhrkamp“ und ist
für die vielen Verehrer des umtrie-
bigen Autors gedacht, im orange-
farbenen Umschlag, eine Art Mao-

Bibel des Feuilletons. Jeder Satz
darin hat eine Geschichte, die
Texte haben ein gemeinsames
grammatisches Modell. 

Handke macht es seinen Lesern
nicht leicht, auch den Journalisten
nicht und schon gar nicht seinem
Verleger, dem er oft genug die
Freundschaft kündigt. Handke ist
trotz stürmischer Gegenwinde bei
Suhrkamp geblieben, auch wenn
sein Lieblingsfeind Siegfried Un-
seld nicht mehr von dieser Welt ist.
22 Jahre alt war Handke, als er dem
mächtigen Verleger sein erstes Ma-
nuskript in die Hände legte: „Hor-
nissen“. Handke, ein zierlicher
Mensch schon damals, stand einem
Menschen von Statur gegenüber,
dem „Großkörper Unseld“. Unseld
wird in Handkes Biografie zur do-
minierenden Figur, wird sowohl vä-
terlicher Freund wie strenger
Zuchtmeister. „Werden Sie bloß
nicht übermütig“, rät er dem
Schriftsteller, als das Debütwerk
„Hornissen“ von Kritikern gelobt
wird.

In den folgenden 35 Jahren füh-
ren Verleger und Autor einen Brief-

wechsel, der jetzt als Buch erschie-
nen ist. Auf stattlichen 700 Seiten
schenken sich die beiden nichts.
Handke beklagt sich, dass die Start-
auflage seiner Bücher entweder zu

hoch ist oder zu niedrig, dass zu
viele Anzeigen geschaltet sind oder
zu wenig. Am Anfang sind ihm
seine Bücher zu teuer, am Ende zu
billig. Handke probiert an Demüti-
gungen alles aus, was das Autor-
Verleger-Verhältnis bietet. Bei al-
lem Zwist: Handke hat seine mehr-
fach geäußerten Ankündigungen,
Suhrkamp zu verlassen, nie wahr-
gemacht. „Ich habe ein paar Mal im
Leben so Ewigkeitserklärungen ge-
macht, aber ich bin schändlich ver-
söhnlich“, erklärt er altersweise.
„Ich wäre liebend gern ein Böser,
aber es ist nicht der Fall.“ 

„Zärtlicher Terrorist“

In seiner Verlagschronik nennt Un-
seld seinen Autor einen „zärtlichen
Terroristen“, 30 Jahre später ent-
schließt er sich zu einem Lob, auf
das sein Autor lange gewartet hat:
„Sie sind der wichtigste Autor des
Verlages.“ Handke erinnert sich,
dass er oft und gerne mit Unseld
beisammen gesessen habe, um ge-
meinsam zu schweigen. „Ich bin auf
Siegfried Unseld angesprungen, als
ich mit meiner kleinen Tochter in

Kronberg gelebt habe“, erinnert
sich Handke. „Er kam am Abend oft
vorbei und hat mich nur schwei-
gend angeschaut. Da habe ich gese-
hen, was er für warme, leuchtend
schöne Augen hat. Da habe ich
Vertrauen gehabt.“

Handke, einst im Hause seines
Großvaters in Kärnten geboren, ist
der Sohn eines deutschen Bankan-
gestellten, der als Soldat in Öster-
reich stationiert war. Doch die Mut-
ter – eine stattliche Slowenin –
heiratet einen anderen, einen Stra-
ßenbahnfahrer aus Berlin namens
Handke. Von ihm hat der Peter
seinen Namen. Wie er es als armer
Leute Kind geschafft hat, zu einem
der bedeutenden Schriftsteller sei-
ner Zeit zu werden, ist freilich ein
abendfüllender, ein eigener Roman.
Handke lebt seit 22 Jahren in Cha-
ville bei Paris, hat zwei erwachsene
Töchter und noch nie in seinem
Leben eine E-Mail geschrieben. 

Neuerscheinungen: Peter Handke/Siegfried Unseld:

„Der Briefwechsel“. Suhrkamp, 700 S., 39,95 Euro. *

Peter Handke: „Versuch über den Stillen Ort“.

Suhrkamp, 110 S., 17,95 Euro.

Décès de Dave Brubeck

Le monde du jazz est en deuil
Le pianiste de jazz américain disparaît à la veille de son 92e anniversaire

Dave Brubeck,
une sommité
du piano jazz.
(PHOTO: AP)

New York. Le pianiste de jazz améri-
cain Dave Brubeck est décédé hier à
la veille de son 92e anniversaire, a
annoncé son manager, Russell
Gloyd. Le musicien est mort à l'hô-
pital de Norwalk dans le Connec-
ticut (Nord-Est) d'un arrêt car-
diaque. Dave Brubeck avait connu
la gloire dans les années 50 avec
«Take five», tube planétaire enre-
gistré avec son fameux quartette.

Né le 6 décembre 1920 à Concord
(Californie) dans une famille musi-
cienne, il s'oriente d'abord vers une
carrière de vétérinaire avant d'en-
treprendre des études de musique
auprès de Darius Milhaud pendant
trois ans. En 1951, il fonde un quar-
tette de jazz avec le saxophoniste
Paul Desmond, le batteur Joe Mo-
rello et Eugene Wright à la basse.
Ils enregistrent en 1959 une compo-
sition de Desmond, «Take five»,
qui propulse le quartette vers les

sommets. Le disque «Time out»,
qui réunit ce morceau légendaire et
«Blue rondo à la Turk» (composi-
tion de Brubeck), se vendra à plus
d'un million d'exemplaires. Le
quartette restera soudé pendant
une quinzaine d'années. En 1968,
Brubeck forme un nouveau quar-
tette avec le saxophoniste Gerry
Mulligan. A partir de 1972, il se
produit avec deux de ses fils («Two
Generations of Brubeck») et re-
trouve Mulligan en 1975.

Une valse à onze temps

Depuis une vingtaine d'années,
Dave Brubeck n'avait cessé de se
produire dans tous les grands festi-
vals de jazz internationaux, ne
s'éloignant jamais trop du style qui
avait fait son succès dans les années
50: utilisation du contrepoint, poly-
phonie, expérimentation sur les
rythmes («Take Five» est composé

en 5/4). Il a également joué avec ses
trois complices une valse à onze
temps: «Eleven Four» (11/4) que
l'on peut notamment entendre sur
l'album «The Dave Brubeck Quar-
tet at Carnegie Hall» (enregistre-
ment public en mars 2000, date de
parution: avril 2001). Bien que le
tempo semble, mathématiquement,
fort différent du tempo habituel
d'une valse (3/4), ce morceau sonne
effectivement comme celui d'une
valse mais un auditeur attentif
comptera parfaitement les 11 temps.

Fidèle à sa formation classique,
Dave Brubeck a par ailleurs com-
posé deux ballets, une comédie mu-
sicale, trois oratorios, quatre canta-
tes, une messe, plusieurs morceaux
pour formation de jazz et orchestre
symphonique, ainsi que de nom-
breuses œuvres pour piano.

Marié depuis 1942, Dave Brubeck
était père de six enfants.


